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WIELOPOSTACIOWOSC SONETU W POEZ]JI
RAFALA WOJACZKA*

»Zobacz, zobacz, to przeciez najprawdziwszy sonet!”.
Rafat Wojaczek

Glosy krytyki literackiej o liryce Rafata Wojaczka zamykaly sie czesto
w ciasnych ramach mitu o poecie przekletym, nastepcy francuskich
nadrealistow. Autorzy, majgc na uwadze krotkotrwaly (zaledwie dwu-
tygodniowy) pobyt poety w klinice psychiatrycznej, sklaniali si¢ ku
interpretacji jego poezji jako zapisu zmagan z osobistymi lekami czy
chorobg'. Legende poetycka poglebito znacznie wydanie powiesci
Sanatorium, uznawanej za autotematyczna’. Jej bohater - Piotr Sobe-
cki, poeta — posiada wiele cech wspélnych z autorem. Nade wszystko
jednak proponowany program artystyczny przypomina poetyke wier-
szy mikolowskiego autora. Akcentowane tam dazenie do uzyskania
odpowiedniego kolorytu wiersza, jego melodyjnosci, rymu i rytmu,

* Prezentowany artykul zapowiada wigksza cato$¢ - przygotowywana do druku
rozprawe Sonet w polskiej poezji po 1956 roku.

' Zob. m.in. Krzysztof Karasek, Czysciec Wojaczka, ,Nowy Wyraz” 1973, nr 8; Jan
Marx, «Alkohol powoli wypieral krew z obiegu...», w: tegoz, Legendarni i tragiczni.
Eseje o polskich poetach przekletych, Warszawa 1993; Tadeusz Karpowicz, Sezon na
ziemi, ,Odra” 1973, nr 5.

> Swiadezy¢ o tym moze jedna z recenzji radiowych. Konrad Wojtyta uwaza
ksigzke za element programu totalnego. Nie mozna jego zdaniem rozpatrywac
tej poezji bez uwzgledniania biografii. Zob. Rozmowa Andrzeja Skrendo i Kon-
rada Wojtyly w Radio Szczecin w dniu 16.01.2011, wersja online: radioszczecin.
pl/172,203,recenzja-rafal-wojaczek-sanatorium-16012011 (dostep: 14.01.2016). Na
potrzebe uwolnienia sie od tego typu interpretacji wskazuja m.in. autorzy artykuléw
zawartych w: Szkice do Wojaczka, pod red. Piotra Sliwinskiego, Krakéw 2015.
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dbalos¢ o strukture, zastosowanie aliteracji i przerzutni, ,lamanie
wiersza dla efektu” - przeciez to gléwne cechy warsztatu poetyckiego
Wojaczka®. Zbieznoéci te po raz kolejny wptywaly na umacnianie sie
legendy. Czynnik ten nie powinien jednak stanowic¢ o wartosci dzieta.
Wydaje sie bowiem, Ze istnieja wazniejsze przestanki do badan nad
tworczo$cig mikotowskiego poety*.

Metamorfozy gatunkéw sa z pewnoscig jednym z najwazniejszych
problemdw poezji Rafala Wojaczka. Poete istotnie ,,z tomu na tom
interesowala sztuka, a wiec uzywanie i przeksztalcanie form”, co
zauwazyt juz Jacek Lukasiewicz’. Przemianom formalnym sonetu,
swiadczacym o potrzebie eksperymentatorskiej autora, nalezaloby
wiec poswieci¢ o wiele wiecej uwagi, co stanie si¢ celem tego artykutu.

* Mam na uwadze nastepujacy fragment powiesci: ,Oto skuwka rymu nieod-

wolalnie spieta dwa stowa, nadajac im potege rewelacyjna. Oto dwa inne skuly sie
w metafore, energia w kazdym z osobna zawarta, sumujgc si¢ data nowa dyna-
miczng jakos¢. Oto jakis spadek byl réwnig, po ktorej zjezdzalo sie¢ w przepas¢, by
nagle zosta¢ wyniesionym na nieoczekiwany szczyt raptowna winda przerzutni.
Oto aliteracja szumiala jak wiatr. [...] Zawodowa sprawnos¢ zaczela podpierad
intuicje, wy¢éwiczone ucho ujmowalo niezborng czasem muzyke w rygor metrum,
metronom pulsu wystukiwal rytm. [...] Wiec szlifowal, oczyszczal, nastuchiwat czy
to si¢ nie famie, albo tez tamat to przemysélnie dla efektu. Stopniowatl, przyciszat,
wzmacnial, obrysowywal, smakowal slowa, az twor przy jego pomocy nareszcie
jakos uksztaltowal sie i zazadal czasu na to, by moéc si¢ sprawdzi¢. Wtedy Piotr
z ulga go odepchnal”. Zob. Rafal Wojaczek, Sanatorium, Wroctaw 2010, s. 30.
Sonet z pewno$cig stanowit dla poety wyzwanie artystyczne. Problem ten po-

wraca w zapiskach wspomnieniowych. Julian Kornhauser wskazywal, ze Wojaczek
»mial bardzo wyrazng dykcje, dzieki czemu podkreslal kazde stowo i akcento-
wal melodie wiersza. [...] kiedy wspominal o Kochanowskim, takze wskazywal
na wzorzec metryczny, jezyk poetycki, strukture, czyli sprawy typowo estetyczne,
a nie problemowe”. Stanistaw Kortyka, kolega Wojaczka z okresu wroctawskiego,
zapamigtal réwniez sytuacje, gdy poeta, pokazujac mu maszynopis erotyku, krzy-
knat: ,,Zobacz, zobacz, to przeciez najprawdziwszy sonet!”. Por. Stanistaw Beres,
Katarzyna Batorowicz-Wolowiec, Wojaczek wielokrotny. Wspomnienia. Relacje.
Swiadectwa, Wroctaw 2008, s. 397, 528.

* Romuald Cudak, Inne bajki. W kregu liryki Rafala Wojaczka, Katowice 2004.

® Jacek Lukasiewicz, Liryka Rafata Wojaczka, w: Ktory jest. Rafal Wojaczek
w oczach przyjaciél, krytykéw i badaczy, pod red. Romualda Cudaka, Macieja
Meleckiego, Katowice 2001, s. 162.
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* % %

Bogactwo nawigzan gatunkowych w liryce Wojaczka nie ogranicza
sie do metamorfoz formy sonetu. To zjawisko o wiele bardziej szero-
kie, zdecydowanie wykraczajace poza uklady stroficzne. Jest cecha
tkwiaca niejako u podloza programu artystycznego. O potrzebie
ciaglej aktualizacji form informuja nas wskazania metagatunkowe
obecne w tytutach utworéw. Pojawiaja si¢: ballada, piosenka, ekloga,
poemat, bajka, piesn, fraszka, koleda, a takze kompozycje muzyczne:
fuga i scherzo. Wojaczek za sygnal decydujacy o przywolywanej tra-
dycji, z ktorg chcial danym utworem polemizowacé, uznawal wlasnie
tytul. Tym bardziej zastanawiajacy jest fakt, Ze wéréd ogromnej liczby
nawigzan brakuje bezposredniego wskazania na sonet. Niemniej
struktura ta jest jedna z najbardziej rozpoznawalnych, poeta mégt
zatem celowo przenies$¢ cigzar interpretacji na czytelnika. To wizu-
alny ksztalt dzieta nakazuje czytelnikowi zatrzymac si¢ i odszukac
inne znaki $wiadczace o aktualizacji formy. Zdarzaja si¢ sytuacje
zgola bardziej skomplikowane, kiedy Wojaczek dazy do wywolania
napigcia pomiedzy wskazaniem w tytule a uktadem stroficznym
dzieta. W jego tworczosci odnajdujemy wigc teksty poetyckie ak-
tualizujgce jednoczesnie dwie tradycje. Wowczas tytut podpowiada
sposob odczytania tekstu w kontekscie cho¢by ballady, a struktura
czternastowersowa wskazuje na nawigzanie do sonetu. Poeta odwo-
tuje si¢ do formy z zalozeniem twdrczej innowacji, co ttumaczy jej
wielopostaciowo$¢. Multiplikacja odmian® stanowi, $miem sadzic,
podstawowa warto$¢ tych utworéw. Wynika ona z akcentowanego
juz przez badaczy stanowiska o zmiennoéci formy sonetowej’.

¢ Termin rozumiem jako namnazanie si¢ odmian, wielopostaciowos¢. Zob. Jan
Trzynadlowski, Zmiennos¢ i statosé¢ gatunkéw literackich, ,,Prace Polonistyczne”
1962, 7.1, S. 4.

7 Zob. m.in. Adam Dziadek, Korpus sonetu, w: tegoz, Projekt krytyki somatycz-
nej, Warszawa 2014; Rebecca Lotman, Sonnet as Closed Form and Open Process,
»Interlitteraria” 2013, nr 2; Piotr Michalowski, Z nowszych dziejow sonetu, w: tegoz,
Glosy, formy, Swiaty. Warianty poezji ponowoczesnej, Krakéw 2008.
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Namnazanie si¢ nowych postaci sonetu oraz brak wyraznej linii
ewolucyjnej® wigzg sie z tym, iz utwory Wojaczka powstawaty od
roku 1964 do 1971, a wiec przez zaledwie siedem lat. Rozpoznawanie
coraz to nowych postaci, tym bardziej — zdekonstruowanych, moze
wywolywa¢ watpliwo$¢: czy sa to prawdziwe sonety? Gdyby miarg
uczyni¢ piekno i przywota¢ stwierdzenie Henryka Kieresia o tym,
ze ,sonet jest wowczas piekny, gdy respektuje kanon”’, nalezatoby
porzuci¢ jakiekolwiek poszukiwania. Nawet w trakcie pierwszej lek-
tury dziel poety latwo zauwazy¢ nie tylko ograniczenie formalnych
cech gatunku, zaréwno dodatkowych, jak i koniecznych, ale réwniez
niespotykang dotad dekonstrukcje tematyczna, wigzaca si¢ z podje-
ciem problemu kryzysu podmiotowosci oraz tematu fizjologicznie
ujetej cielesno$ci'®.

Zauwazajac stopniowalnos¢ cech gatunkowych oraz wymien-
nos$¢, podstawowa metodg opisu i analizy takich wierszy Wojaczka
uczynilam ujecie typologiczne''. Odtworzenie odpowiednich modeli
sonetowych okazuje si¢ mozliwe jedynie na drodze analitycznej. Wy-
przedzajac jednak dalsze rozwazania, nalezy podkresli¢, iz w liryce
Wojaczka mozna wyrdznic cztery modele sonetu, jeden z nich za$

® Przekonywat o tym juz Romuald Cudak. Zob. Romuald Cudak, Inne bajki...,
dz.cyt., s. 104.

° Cytat podaje za: Arkadiusz Sylwester Mastalski, Prototypowos¢ struktury wier-
szowej jako element ksztattowania semantyki tekstu, w: Potencjal wiersza, pod red.
Witolda Sadowskiego, Warszawa 2013.

1% Malgorzata Lukaszuk-Piekara, «Poemat jest osobg... [...] Poemat jest kims in-
nym» Rafata Wojaczka, w: tejze, «Wizje splgtane historiami». Autobiografia liryczna
poety, Lublin 2000, s. 212; Badaczka pisze o eksperymencie na papierze z wltasnym
zyciem. Jej zdaniem dzieta Wojaczka mozna nazwac autobiografig liryczng. Zesta-
wia typowe dla tego autora niedojrzale i za wczeénie przestarzale ja z podmiotem
Wata, wskazujac, ze dzieta poety wyrastaja z zalozen nurtow lat sze$¢dziesigtych.
Por. Grzegorz Pertek, «Jest ja, ale mnie nie ma» - granica poetyckiego szaletistwa
Rafata Wojaczka, ,,Przestrzenie Teorii” 2011, nr 1, s. 205.

"' Stefan Sawicki, Gatunek literacki: pojecie klasyfikacyjne, typologiczne, polity-
piczne?, w: Problemy metodologiczne wspétczesnego literaturoznawstwa, pod red.
Henryka Markiewicza, Janusza Stawinskiego, Krakéw 1976, s. 204-212.
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nalezaloby uzna¢ za nowa odmiane powstala w procesie ewolucji
tej formy.

Badacze, podejmujacy problem obecnosci sonetu czy szerzej - form
tradycyjnych, u Wojaczka, nie zauwazaja jednak kreatywnosci poety
i tkwigcego u podloza jego programu eksperymentatorstwa. Jerzy
Kwiatkowski wskazywal na dwa nurty w poezji Wojaczka - ,idiom
rézewiczowski”, charakteryzujacy si¢ poetyka kolokwialnej prostoty
iascezy jezyka, oraz ,idiom tradycyjny”. Powodem pojawienia si¢ tego
drugiego bylo, zdaniem badacza, samopotwierdzenie si¢ w kulturze
literackiej'?. Tadeusz Piéro wskazywal na programowe zalozenia
tej poezji, odwolujac si¢ do zasady Artura Rimbauda o rozpre¢zaniu
zmystow'’. Ten sam problem przywolywat Maciej Melecki i poetycka
metaforg tltumaczyl ,,rozprucie klatki sonetu™

Pisanie sonetu jest probg doswiadczenia tej nowej wczes$niej niezna-
nej energii poetyckiej. Energia ta jest nieporéwnywalna z pisaniem
nieobcigzonym i niezrygoryzowanym ciasno czy numerycznie, bo
rygor wytwarza inny rodzaj zachowania sie, inny rodzaj okresle-
nia sie. [...] To jest niezwykle mocno kuszace, Zeby sie z ta formulg
zmierzy¢, nie stajac si¢ jej zakladnikiem. To do§wiadczenie moze
przede wszystkim rozszerzy¢ poetycki zasieg, zakres i paradoksalnie
realizowa¢ zasad¢ Artura Rimbauda o rozprezaniu zmyslow. Rygor
paradoksalnie rozpreza zmysty. [...] poeta chcial rozpru¢ klatke so-
netu, klatke tradycyjnego gatunku'®.

'? Jerzy Kwiatkowski, Poezja Rafata Wojaczka i jej batwochwalcy, w: Ktéry jest...,
dz.cyt., s. 117-118. W celu pelnego ukazania ewolucji formy w liryce Wojaczka
konieczne jest analizowanie toméw w kolejnosci ich powstawania. Nieskoriczona
krucjata zostala wydana w 1972 roku, przed Inng bajkg. Bogustaw Kierc wspominat,
ze wplynely na to okolicznosci wydawnicze w Polsce Ludowej. Zob. Bogustaw Kierc,
Znam go, nazywa si¢ Wojaczek, w: tegoz, Moje kochanki, Wroctaw 2001, s. 104.

'* Tadeusz Pioro, ,Postowie”, w: Rafal Wojaczek, Wiersze, pod red. Tadeusza Piory,
Warszawa 1999, s. 345.

" Energia ukryta w formie. Z Maciejem Maleckim rozmawia Edyta Antoniak-
-Kiedos, ,,Migotania” 2013, nr 1, s. 33-34.
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Listy francuskiego autora stajg si¢ w naturalny sposéb komenta-
rzem do calej tworczosci Rafata Wojaczka'. Poeta przyjmuje wezwa-
nie nadrealisty, aby odkrywcy poszukiwali form nowych, tworzac
przy jednoczesnym zakorzenieniu w tradycji literackiej. Takie za-
tozenie stoi u podioza tomu Sezon i cho¢ dykcja autora rozwija sie,
ujawniaja si¢ nowe jakosci, to jednak pozostaje on wierny przyjetej
zasadzie eksperymentatorstwa przy jednoczesnym zakotwiczeniu
w tradycji literackiej. Wydaje si¢ bowiem, ze w przypadku liryki
Wojaczka nalezy mowic nie tyle o idiomach, ile o podstawowych
napieciach. W kazdym utworze pierwiastek tradycyjny $ciera sie
z pierwiastkiem innowacji.

Modyfikacje zaproponowane przez francuskiego nadrealiste
dotykaly gtéwnie jezyka poetyckiego, wzbogacania sonetu o nowe
srodki artystycznego wyrazu, gdzie sztandarowymi przykladami
okazujg sie dzieta Les voyelles Rimbauda oraz powigzane z nim Cor-
respondences Charlesa Baudlaire’a'®. Ten pierwszy eksperymentowal
z miarg liryczng, ten drugi naruszal formalng organizacje sonetu
poprzez tworzenie kwadryn o réznych rymach przy aktualizacji
wariacji francuskiej'”. Sg to jednak niewielkie zmiany w poréwnaniu
do proponowanej estetyki. Jeden z pierwszych utworéw Wojaczka,
Imie i ciato, przejmuje nie tylko technike nadrealistyczng, ale rowniez
czyni z sonetu wiersz wolny o wizualnie okreslonej organizacji.

Wisrdd niewielu innych uwag dotyczacych sonetu'® szczegolne
okazujg si¢ wspomniane juz zalozenia Romualda Cudaka, ktory

'* Zob. List Artura Rimbauda do Pawla Demeny z dnia 15 maja 1871, w: Ja to ktos
inny. Korespondencja Artura Rimbauda, wybér, thum. i oprac. Julii Hartwig, Artura
Miedzyrzeckiego, Warszawa 1970, s. 58-63.

'® Oba utwory pomieszczone w oryginatach i przektadach w tomie: Symbolisci
francuscy. Od Baudlaire’a do Valery’ego, wybor, wstep i nota Mieczyslaw Jastrun,
Wrocltaw-Warszawa-Krakdw, s. 19-20, 161-162.

7" Zmiany w sonecie dokonane przez Charlesa Baudelaire’a (sonety nieregularne)
opisywal Henri Morier. Zob. Henri Morier, Sonnet, w: tegoz, Dictionnaire de poé-
tique et de rhétorique, Paris 1975, s. 969-970.

'® Sonet Wojaczka nie stal sie jednak przedmiotem odrebnego studium, pojawiaty
si¢ tylko uwagi na marginesie rozwazan. Zob. Romuald Cudak, Piosenki bohatera.
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zaznaczal, ze gros tych utworéw (gléwnie pomieszczonych w tomie
Sezon) mozna raczej nazwac ,,sonetoidalnymi”. Zapewne na takim
przedstawieniu moglo zawazy¢ przekonanie, zZe wiersz Wojaczka
nie jest prawdziwym sonetem, lecz utworem, ktéry jedynie go na-
$laduje’. W $wietle takiego zalozenia nalezaloby zapytaé, czy nie
wylaczy¢ z obszaru badan sonetu graficznego, ktory, jak
sadze, nalezy uznac za ukonstytuowana odmiane, posiadajaca cechy
inwariantu (czternastowersowos¢) i zmodyfikowang - jedynie odcinki
imituja klasyczne strofy sonetu. Te posta¢ sonetu w polskiej poezji
lat 60. nalezy uznac jeszcze za przejaw eksperymentu artystycznego.
Zapowiada jednak polska realizacje postmodernistyczng i tym sa-
mym staje si¢ jedna z najwazniejszych w liryce po roku 1989. Zostala
rozwinieta w dzietach Bohdana Zadury (w tomie Starzy znajomi)
i przejeta przez przedstawicieli nowej poezji polskiej: Piotra Sommera,
Andrzeja Sosnowskiego, Darka Foksa, Tomasza Majerana, Adama
Wiedemanna, Grzegorza Tomickiego (ograniczajac liste autoréw
tylko do kilku przyktadéw). Zauwazajac wptyw tego modelu, a jed-
nocze$nie jego powszechnos¢ w polskiej poezji, nalezaloby mowic¢
raczej o odmianie®’. I nalezy pamieta¢, ze dziela Wojaczka miaty

O poezji Rafata Wojaczka, w: tegoz, Swietopetna trzes¢ dziwostow. Interpretacje
wierszy i szkice o wspélczesnej poezji polskiej, Katowice 1999; Mieczystaw Orski,
«Wierszem rosng do ciebie». Fenomen Rafata Wojaczka, ,,Litery” 1973, nr 8, s. 24-25:
Katarzyna Pospiszyl, Prawdziwy bohater $piewa piosenki. Przyczynek do dyskusji
nad genologig wierszy bohaterskich Rafata Wojaczka, wersja online: https://depot.
ceon.pl/xmlui/bitstream/handle/123456789/6591/ Wojaczek _cykl_sonetowy_stu-
diaslavica_libre.pdf?sequence=1&isAllowed=y (dostep: 23.07.2015); Barttomiej
Pacek, ,,Sonet i peryferie wiersza w poezji Rafata Wojaczka”, KUL, praca magi-
sterska napisana pod kierunkiem prof. dr. hab. Edwarda Fialy, 2006; Bogdan Prejs,
Przeglgdajqgc spis wierszy Rafata Wojaczka (czyli kilka stéw o tradycji), ,Literatura
Ludowa” 1992, nr 1, s. 49-55.

1% Kategorie mimetyzmu graficznego (jako kluczowg dla sonetéw ponowoczesnych)
zaproponowat Piotr Michalowski. Zob. Piotr Michalowski, Z nowszych dziejéw
sonetu, w: tegoz, Glosy, formy, Swiaty. Warianty poezji nowoczesnej, Krakoéw 2008.
*% Powtarzalnoé¢ danej postaci powoduje zdaniem Glowinskiego ukonstytuowanie
nowej odmiany. Zob: Michat Glowinski, Gatunki literackie, w: tegoz, Dzieto wobec
odbiorcy. Szkice o komunikacji literackiej, Krakow 1998.
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niewatpliwie wpltyw na ksztaltowanie si¢ nowej dykcji sonetowej,
okazaly si¢ przetomowe dla wspdlczesnego rozumienia tej formy, co
zaznaczal juz Karol Maliszewski, probujac uchwyci¢ cechy wiersza
ponowoczesnego®'.

* % %

Podstawowg cecha liryki Wojaczka jest z pewnoscig eksperyment,
ktéry — za Stephanem Burtem - rozumiem szerzej jako ,,innowa-
cyjne przeksztalcanie zastanej formuly”, ,,posunietej o krok dalej niz
zastane metamorfozy sonetu”*?. Powoduje to koniecznos$¢ objecia
tradycyjng klasyfikacja gatunkowa zaréwno dziel przyjmujacych
okreslone uksztaltowanie rymowe, jak i nawiazujacych do sonetu je-
dynie uporzadkowaniem graficznym. Wojaczek ma potrzebe tworczej
innowacji, ktéra ujawnia si¢ rowniez w bardziej skomplikowanych
realizacjach. Poeta uklada sonety z dystychow, ktorych nie umacnia
uksztaltowaniem rymowym. Metamorfoza formy jest na tyle posu-
nieta, ze pojawiajg si¢ struktury czternastowersowe bez podziatu na
odcinki stroficzne (sonety stychiczne), gdzie znakiem tradycyjnej
postaci jest rym oparty na asonansach. Sonet dystychiczny, niepod-
jety w liryce innych poetéw, moze by¢ jednak graficzng aktualiza-
cja angielskiej modyfikacji couplet sonnet. Mozna wiec uznac go za
daleko zdekonstruowany typ sonetu graficznego. Niemniej odbior
tego rodzaju aktualizacji wydaje si¢ dla czytelnika nastawionego na
wizualnos$¢ bardzo ograniczony. Takiej intencji autora jednak nie
mozna wykluczy¢, biorgc pod uwage, ze dziela tego typu pojawiaty
sie w liryce Tadeusza Micinskiego (Ananke)*’. W przypadku sonetu
wolnego stychicznego mozna by moéwic jedynie o poglosach dawnej

! Zob. Karol Maliszewski, Nowa poezja polska 1989-1999, Krakéw 2005, s. 9. Por.
Energia ukryta w formie..., dz.cyt., s. 33.

2 Stephen Burt, The contemporary sonnet, w: The Cambridge Companion to the
Sonnet, ed. by A.D. Cousins, Peter Howarth, Cambridge 2011.

** Zob. Tadeusz Micinski, Ananke, w: tegoz, Poezje, red. Jan Prokop, Krakéw 1980,
S. 61.
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struktury. Significance sonetu nakazuje wszakze spogladanie na ga-
tunek w perspektywie calej tradycji**.

* % %

Poszukujac odpowiedzi na wspominane wyzej pytania, nalezy po-
krétce scharakteryzowa¢ wyréznione w ramach ujecia typologicz-
nego modele sonetu. Jak wskazywalam powyzej, formulg sonetu
graficznego nalezy obja¢ utwory zachowujace dwie cechy: strukture
czternastowersowg oraz graficzny podzial kompozycyjny, w §wiado-
mosci czytelnika poprzez wizualny ksztalt odwolujacy sie do klasycz-
nego sonetu. Egzemplifikacjami takiego rozumienia formy jest wiele
utwordw z debiutanckiego tomu Sezon. Wojaczek przywoluje wariant
sonetu wloskiego w utworze Imig i ciato, nawigzujac do konwencji
jedynie ksztaltem graficznym:

ktéry mnie boli
ciemny sen Teresa
wySwiecam ze snu
jasne cialo

bo ciato

gdy zawarte w dloniach
to zdaje si¢ spokojniej
oswajanie snu

i tylko imie
pulsujace
w suchy sutkach

i tylko dfonie
coraz to
$wiecg®

** Rebecca Lotman, Sonnet as Closed, dz.cyt., s. 318.
> Rafal Wojaczek, Imig i cialo, w: tegoz, Wiersze zebrane, red. Bogustaw Kierc,
Wroclaw 2011, s. 22. Dalsze cytaty z tego wydania z podaniem strony.
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Wiersz jest zbudowany z werséw o roznej dtugosci. Wojaczek
odrzuca rymy. Rezygnuje takze ze znakéw interpunkcyjnych, swia-
domie zacierajac uklad intonacyjny. Kazdy z odcinkéw jest czescig
autonomiczng, problemowo uporzgdkowang.

O wiele trudniejsza do sklasyfikowania postacig sonetu graficznego
jest utwor Katalog. Struktura jest tu nieco zamaskowana. Wiersz
uznaje si¢ za programowy, doczekal si¢ co najmniej jednej interesu-
jacej analizy?®. Badacze nie uwzgledniali jednak, ze Wojaczek nawig-
zywal utworem do tradycyjnej formy. Trudnosci z klasyfikacja wigza
sie z umieszczaniem dystychu pomiedzy drugg a trzecig kwadryna.
Nie wywoluje to jednak sprzecznosci z kanonem, poniewaz wariant:
kwadryna-kwadryna-dystych-kwadryna pojawiat si¢, cho¢ z pewnos-
cig o wiele rzadziej, w poezji francuskiej. Nalezy zatem stwierdzic,
ze Wojaczek swiadomie nawigzuje do tej wariacji i jej okaleczenia
poprzez odrzucenie jednolitej miary wersyfikacyjnej i rymu:

Najpierw roza, co rdz3 zadnego nie jest ogrodu
- do ktdrego nie wiedzie nawet boczne wejscie.
Dalej, bezkrwista jak leukemia, jest

krew - i zycie, ktore spdznito si¢ na $mier¢.

I glos, co jezyka nie ma wspdlnego z mowsa.
Usta, na zawsze niepewne swoich warg,

na ktorych nigdy nie usigdzie nawet

platek cienia, kryjomy pocatunek dnia.

- Czasem o rzese zaczepi sie ¢ma
- matka zmarla - i zaraz w ognisko oka spadnie.

I jeszcze ptak, co nigdy do nieba nie doleci
bo nie ma ziemi, z ktérej by mogt wzlecie¢

I gtéd, co juz nie zazna zadnego owocu

i w dloni ziarnko, co jest mogila owocu [s. 48]

26 Tadeusz Pidro, ,,Poslowie”, w: Rafal Wojaczek, Wiersze, dz.cyt., s. 348-349.
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Taka aktualizacj¢ podpowiada réwniez semantyka dzieta. Juz
tytul wskazuje kierunek interpretaciji. ,Katalog” to spis przedmiotow
jednego rodzaju dokonany wedlug okreslonej zasady. Jakie przed-
mioty kataloguje Wojaczek? W spisie poety sa: rdza, krew, glos, usta,
ptak, gtéd i ziarnko?. Zasadg organizujacg katalog jest pozbawienie
okreslonego przedmiotu ,,czegos$”, co jest konieczne dla jego istnie-
nia. Autor buduje napigcie, konstruujac kolejne obrazy. Wyliczenia
te zakldca dystych wyrdzniony w tekscie wsunieciem w stosunku
do lewej kolumny, wydaje sie ruchomy, rozbija katalog i burzy upo-
rzadkowanie: ,,— Czasem o rzese zaczepi ¢ma/ — matka zmarla -
i zaraz w ognisko oka spadnie”. Wojaczek umieszcza go wewnatrz,
kiedy powinien pojawi¢ sie na koncu spisu. Logika wywodu zostaje
zakldcona, a struktura sonetu zamaskowana. Wyliczeniowa kom-
pozycja, charakterystyczna dla utworéw barokowych, rozbudowuje
sie o kolejne obrazy. Mamy w spisie ptaka, ktory nie doleci do nieba,
niezaspokojony gl6d i ziarnko — mogite owocu. Rzeczywistos¢ osoby
mowigcej staje sie wiec z wersu na wers coraz bardziej przerazajaca.
Finalnie zostaje zakwestionowana perspektywa horyzontalna, nie ma
nieba, lecz nie ma tez ziemi. Wplyw semantyki na takie rozwigzania
strukturalne jest ogromny. Kolejnym dowodem na odwotanie do so-
netu francuskiego jest brak przerzutni miedzystroficznej. Wojaczek,
zachowujac autonomie¢ odcinkdw, umacnia aktualizacje.

Tworczos¢ mikolowskiego poety przynosi rowniez pelne reali-
zacje sonetu klasycznego. Dyscyplina formy jest wowczas
zderzana z podjeta tematyka. Takie rozwigzanie stroficzne pojawia
sie w tomie Nieskoriczona krucjata, o wiele bogatszym w nawiazania
gatunkowe niz Sezon. Wojaczek wskazuje w tytulach na piosenke,
ballade, piesn, hymn, ekloge oraz poemat. Posréd innych nawia-
zan dominuja jednak aktualizacje klasycznych wariantéw sonetu
wloskiego i francuskiego. Posta¢ zblizona do tradycyjnej ujawnia

7" A nie, jak chce tego Tadeusz Pioro: ,rdza, krew, glos, usta, oczy, ptak, niebo,
ziemia, gtdd, ziarnko, owoc”. Zdaniem badacza jest to rodzaj popisu erudycyjnego,
ktdry polega na sigganiu po elementy zakorzenione w tradycji literackiej i nadanie
im nowych, zupelnie niespodziewanych znaczen. Zob. tamze, s. 348.
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sie w Gwalcie i Studium — utworach rozpoczynajacych cykl Gtos
kobiecy (z nieznanej poetki). Wojaczek dokonuje jednak pewnych
modyfikacji. W pierwszym z utworéw przeksztalca jednolita miare
wersyfikacyjna, przesuwa tez sredniéwke. Uktad kompozycyjny jest
zderzony z postacig rymowa. W ostatniej strofie pojawia si¢ couplet,
ktéry wskazuje na aktualizacje wariantu francuskiego. Zakldcenia
w realizacji wzorca przebiegajg rowniez na poziomie jezyka oraz
tematyki. Pomimo zastosowanych modyfikacji utwory te (dzigki
dyscyplinie formalnej) sa najblizej klasycznej postaci sonetu. Poeta
uzyskuje efekt melodyjnosci dzigki zastosowaniu stopy akcentowanej
i nieakcentowanej (jamb):

Moje cialo, cierpliwe wpierw, teraz juz cierpi

Z powodu wspanialo$ci swej, rozrzutnie zbednej
Kiedy Ty sobie, oczy przymruzajac, kazesz

Nie patrze¢, lecz ogladasz jakby ciato zmarle;j.

I juz przykra rzeczowo$¢ swoich piersi czuje —
Wiem: bez Twego zachwytu cialo jest jak bukiet,
Z ktoérego wyparowal zapach, spadty ptatki.

Juz, nagle zawstydzona, krew we mnie si¢ garbi

Lecz, ufajac, ze Ty mnie umyslnie nie krzywdzisz,
Powsciagam sie, by gestu zadnego nie czynic:
Nie rozumiem, gdy méwisz co$ na temat préchna.

Pozwalam cialu $§wieci¢ dalej jak zarowka
Nieprzymruzonym blaskiem, ale juz si¢ waham
Czy nie byloby lepiej nagle si¢ rozptakac. [Studium; s. 147]

Mozemy moéwi¢, cho¢ takich tekstéw jest niewiele, o probie ak-
tualizacji klasycznej postaci sonetu z nielicznymi przeksztalceniami
w strukturze. Utwory te wydaja si¢ popisem wirtuozerii poetyckiej,
proba udowodnienia umiejetnosci tworzenia form zastanych, po-
siadajacych dluga tradycje literackg. Zas ich innowacyjno$¢ wynika
z wprowadzenia nowego jezyka erotyku.

92



Z. GUTY, WIELOPOSTACIOWOSC SONETU W POEZJI RAFALA WOJACZKA

Przywolane postaci sonetu — graficzne i klasyczne - nalezy sytu-
owac¢ na przeciwlegtych biegunach. Niemniej w tomach Wojaczka
pojawiaja si¢ rowniez inne, zdecydowanie bardziej zamaskowane
nawigzania do formy sonetowej. W tomie Nieskoriczona krucjata,
przelomowym dla poetyki Wojaczka, po raz pierwszy aktualizowana
jest postac sonetu graficznego podzielonego na siedem dystychow.
Nowy model ze wzgledu na uktad kompozycyjny bede okresla¢ jako
sonet dystychiczny Wyrdzniony typ nie posiada uksztalto-
wania rymowego, jest zamkniety postacig czternastowersowg. Kom-
pozycja takiego utworu mogtaby swiadczy¢ o inspiracji couplet sonnet.
Za taka teza przemawialaby takze znajomos¢ tradycji gatunku, ktora
niewatpliwie posiadal Wojaczek, oraz sposob jej przeksztalcania - da-
zenie do graficznosci we wczesniejszych tomach poetyckich. Wariant
wloski byl przez poete aktualizowany za pomocg odcinkéw gra-
ficznych przypominajgcych klasyczny podzial kompozycyjny (cho¢
w celu aktualizacji wariantu francuskiego poeta réwniez stosowal
podzial na kwadryny i tercyny - Gwatt). W tym przypadku mozna
mowic o poglosach angielskiej modyfikacji zlozonej z coupletow.
Odcinki stroficzne tego modelu nie spelniaja warunkéw dystychu.
Gdyby zgodzi¢ si¢ z tezg Reginy Lubas-Bartoszynskiej, nalezatoby tu
poszukiwac raczej §ladéw wariantu Marota®®.

Mesko$¢ polega na tym aby bi¢ kobiete
Zgadzam sie z Tobg nadstawiam policzek

% Luba$-Bartoszynska wskazywala na istnienie sonetéw ztozonych z dystychow
uRymkiewicza. Zauwazala wazny element przeksztalcenia: ,Wiersz Rymkiewicza
na pierwszy rzut oka nie przypomina sonetu; zbudowany jest bowiem z siedmiu
dystychéw. Na tropy odczytan sonetowych naprowadza nas komentarz autorski pod
innym siedmiodystychowcem, okreslonym przez poete wlasnie sonetem (chodzi
o przerébke sonetu du Bellaya pt. Epitafium dla Rzymu). [...] Rozbiciem modelu so-
netowego na dystychy i tym samym nawigzaniem do francuskiej tradycji Marotan-
skiej, dopuszczajacej dwa dystychy, Rymkiewicz demonstruje ide¢ «rozsypywania
sie» tej formy przez wieki”. Zob. Regina Lubas-Bartoszynska, Norma i «wolnosé»
formy sonetowej oraz «ryzyko wolnosci» (Przyktad tworczosci kilku poetéw wspot-
czesnych - belgijskich i polskich), ,,Przestrzenie Teorii” 2005, nr 5, s. 157-158.
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Kiedy indziej klniesz moja matke
Stucham pilnie, pilnie przytakuje

O mnie najczesciej opowiadasz zle
Moéwie ze masz racje kiedy mi powtorza

Kiedy w najlepszej wierze si¢ rozbiore
Smiejesz sie z matych piersi chudych ud

A ja Ci drwi¢ pozwalam sama sie §mieje
Blizna po wyrostku naprawde wstretna

Kiedy odchodzisz nie pytam kiedy wrocisz
Kiedy wracasz nie pytam gdzies byt

Dziwisz sie gdy méwie ze Cig kocham
Przeciez to znaczy: jestem juz zawczasu wdowa

[*** (Meskos¢ polega...); s. 152]

Autor po raz kolejny famie jednolito$¢ wersyfikacyjng, co mozna
uznac za ceche sonetu dystychicznego. Poetyka ta nie zyskata jednak
kontynuatoréw, czego powodem moze by¢ umieszczanie sonetow
dystychicznych obok utwordéw sktadajacych sie z szesnastu wersow,
a zatem z osmiu dystychoéw. Wydaje si¢ réwniez, ze odbiér sygnatu ak-
tualizacji gatunku zapewnia gléwnie posta¢ kompozycyjna kwadryn
i tercyn, a w przypadku nowego typu nie jest to tak jednoznaczne.

Ostatnig postacig gatunku w poezji Wojaczkajest sonet wolny
stychiczny oparty na asonansach. Niewiele jest tego
typu utworéw; wskazac trzeba na: Pierwszg gwiazde, Prosbe i Koniec
$wiata. Zostaly one zapisane nawet bez wyr6zniania odpowiednich
odcinkoéw stroficznych. Prosba przyjmuje poetyke zadania:

Da¢ mi miotte bym zamiétl publiczny plac 11

Albo kobiete bym jg kochal i zaptadniat 13

Da¢ mi ojczyzne abym opiewal 10

Pejzaz lub ustrdj 12yl czy chwalilt rzad 10

Przedstawi¢ mi czlowieka bym ujrzatl jego wielkos¢ 13
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Czy nedze i opisal w ciekawych stowach 12

Wskaza¢ mi zakochanych bym sie wzruszyt 12

Posta¢ mnie do szpitala Na komunalny cmentarz 14

Urzadzi¢ mi teatr igrzyska sportowe 11

Wojne zniwa na wsi festyn w miescie 10

Albo nauczy¢ mnie prowadzi¢ samochdd pisa¢ na maszynie 13
Zmusi¢ do nauki jezykow czytania gazet 14

A ostatecznie da¢ mi cho¢ wédki zebym pit 13

I potem rzygal bo poetéw nalezy uzywacé 1o [Prosba; s. 93]

Poeta zrezygnowat z doktadnego uporzadkowania rymowego (cho¢
pojawiajg si¢ liczne asonanse), a wersy zréznicowatl pod wzgledem
rozmiaru. Wskazanie wariantu, na ktéorym wzorowal si¢ Wojaczek,
jest znacznie utrudnione. Niemniej epigramatyczna puenta moze
$wiadczy¢ o inspiracji wzorcami angielskimi. Wzmocnienie konczace
utwor jest kolejnym znakiem sonetowosci. Nawet tego elementu jest
pozbawiony Koniec swiata:

To moglo by¢ we wtorek albo w piatek

Niewykluczone tez ze w poniedziatek lub w $rode

A réwnie dobrze w czwartek sobote czy w niedziele

W styczniu lecz takze w lipcu zgédzmy sie

Ze przeciez nie jest takie wazne

W roku tysigc dziewiecset sze$¢dziesigtym

Zdaje si¢ ktoryms rano lub o zmierzchu

W samo potudnie albo o pétnocy

W pogode stoneczng moze w deszcz moze w czas zamieci
Na wlasnym pasku powiesil sie

Na czyms stosownym czy nie na rurze od bojlera
Dwudziestoilestamletni skoniczony alkoholik

Rafat Wojaczek syn

Edwarda i Elzbiety z domu Sobeckiej [Koniec Swiata; s. 174]

Oczywiscie trudno rozstrzygna¢, czy Wojaczek zamierzat zaktua-
lizowac¢ tu forme sonetu. Nie pomaga w interpretacji intencji rowniez
znajomos¢ procesu tworczego poety, odczytana z rekopisow. Redakeje
Kotica $wiata 21968 11970 roku $wiadcza o licznych skresleniach. Nie
we wszystkich wariantach utwor jest zamkniety czternastowersowa
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struktura®. Nalezy wspomnie¢, iz dzieta czternastowersowe tego typu
sa przemieszane w zbiorach z pietnastowersowymi i szesnastower-
sowymi, co po raz kolejny utrudnia odbidr ostatecznej klasyfikacji
gatunkowej. Ostatnia watpliwo$¢ wiaze si¢ z tym, czy w przypadku
dwodch powyzej omawianych przeze mnie postaci nie nalezaloby
moéwic o sonetowosci jako pewnej jakosci dzieta lirycznego.

* % %

O tym, jak utrudniona jest recepcja sonetu w poezji Wojaczka, §wiad-
czg liczne wersje tekstowe. Istnieje kilka rekopiséw tego samego
utworu. Ta sama sytuacja dotyczy maszynopiséw. Nie wiadomo,
ktére z wprowadzonych zmian byly dokonywane bez ingerencji oséb
trzecich, szczegdlnie cenzoréw. Faktem jest, ze Wojaczek rezygno-
watl z pewnych fragmentéw czy nawet catych tekstow przy redakeji
kolejnych toméw. Poeta chcial publikowaé swoje dziela, wigc czynit
pewne ustepstwa. Problem edytorski domaga si¢ jednak osobnego
opisu, poczynienia bardziej wnikliwej analizy*°.

Dobrg egzemplifikacjg w tym przypadku okazuje si¢ utwor Mimi-
kra z posmiertnie wydanego tomu Niesko#iczona krucjata. Edytorzy
dziet poety przedrukowuja go w podziale na kwartyny i tercyny, po-
mimo Ze istnieje rekopis nieposiadajacy zadnego tytutu, powtarzajacy
znaczaco t¢ sama tres¢, ale w postaci czterech kwadryn. Pominiecie
powtdrzenia na poczatku drugiej strofy (obecnego w przywotywa-
nym nizej rekopisie) oraz opuszczenie poprzedzajacego go fragmentu
wplywa na semantyke tekstu:

** Rafal Wojaczek, Nieskoriczona krucjata. Bruliony. Wiersze, maszynopis i kopia
maszynopisu z poprawkami autora, ,,Archiwum Rafata Wojaczka”, Zaktad Naro-
dowy im. Ossolinskich, sygn. 18289/I1; Rafal Wojaczek R., Nieskoticzona krucjata, re-
kopis luty-kwiecien 1968 z poprawkami rekg autora, ,, Archiwum Rafala Wojaczka”,
Zaklad Narodowy im. Ossolinskich, sygn. 18287/11; Wojaczek Rafal, Nieskoriczona
krucjata. Wiersze, maszynopis, Zaklad Narodowy im. Ossolinskich, sygn. 18288/
IT; Wojaczek Rafal, Nieskoriczona krucjata. Wiersze 1965-1966, maszynopis, Zaktad
Narodowy im. Ossolinskich, sygn. 18285/1I.

% Wiele uwag na ten temat poczynit Cudak, wskazujgc na rozliczne wersje tekstowe
oraz trudnosci w ich uporzadkowaniu. Zob. Romuald Cudak, Inne bajki..., dz.cyt.,
s. 66-69.
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Prawdziwe jest mistrzostwo $mierci, co wymysla
coraz to nowe formy istnienia

Poséréd nienawidzacych ja duchdéw weielonych
Chocby na nie$miertelnoé¢ lecz zawsze w przedmioty.

Prawdziwe jest mistrzostwo $mierci, co wymysla
Coraz to nowe formy swojego istnienia

Zostaja nieSmiertelne gdy ona sie zmienia,

Jak naturalne metrum zmienia nieumys$lng*

Gdyby jednak interpretowaé opublikowany i powtarzany we
wszystkich edycjach dziel Wojaczka utwor Mimikra (liczne rekopisy
tekstu $wiadczg o réznych jego wariantach i ciagtej pracy nad nim*?),
mozna wyprowadzi¢ nastepujace wnioski o przeksztalcaniu sonetu.
Pierwsza kwadryna Mimikry jest rymowana ABBA, w drugiej rymy
zanikajg zupelnie, nie pojawiajg si¢ nawet asonanse:

Prawdziwe jest mistrzostwo $mierci, co wymysla A
coraz to inne formy swojego istnienia: B

zostaja nieSmiertelne gdy ona juz zmienia, A

jak naturalne metrum zmienia nieumyslna B
decyzja precyzyjnie liczacej akcenty

oddechu krwi piszaca dlon; jak zmienia kostium

tancerka w interwale gry, zezujac z boku
do lustra tylko po to, by sprawdzi¢ zapiecie

stanika - nie nagosci zawodowej twarz [...] [Mimikra; s. 121]

*1 Cze$¢ rekopisow Rafata Wojaczka posiadajgca sygnatury jest darem Bogu-
stawa Kierca. Wéréd nieoznaczonych sygnaturami rekopiséw przekazanych przez
Andrzeja Wojaczka - brata poety, odnalez¢ mozna cytowany wyzej utwor. Zob.
Rafal Wojaczek, *** [Prawdziwe jest mistrzostwo Smierci...], rekopis znajdujacy sig
w teczkach archiwum Zaktadu im. Ossolinskich, brak sygnatur.

*> Rekopisy te zostaly przekazane przez Bogustawa Kierca do Zaktadu Narodowego
im. Ossolinskich we Wroclawiu. Zob. Rafal Wojaczek, Nieskoriczona krucjata,
rekopis luty-kwiecient 1968 z poprawkami reka autora, ,,Archiwum Rafata Wo-
jaczka”, Zaktad Narodowy im. Ossolinskich we Wroctawiu, sygn. 18287/II; Rafal
Wojaczek, Nieskoticzona krucjata. Bruliony. Wiersze, maszynopis i kopia maszy-
nopisu z poprawkami autora, ,,Archiwum Rafala Wojaczka”, Zaklad Narodowy
im. Ossolinskich we Wroctawiu, sygn. 18289/1I.
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Nalezaloby moéwic o silnej przerzutni (ktéra wystepuje po drugiej
kwadrynie) rozdzielajacej podmiot i przydawke. W strofie o wyraz-
nym uksztaltowaniu rymowym wydaje si¢ to zupelnie nieuzasad-
nione. Nie ma drugiego takiego utworu, w ktérym rym zalamywatby
zwrotke w podobny sposéb. Przerzutnia jest cecha warsztatu poety,
lecz migdzywersowa. Ta za§ wystepuje w miejscu volty, a poeta rzadko
naruszal autonomig strof czy nawet odcinkéw. Zdarzylo mu si¢ to
jedynie raz, w utworze Finis Poloniae. Niemniej caly wiersz jest
w oparciu o nig zbudowany, przerzutnia wystepuje po kazdej strofie:

Jeszcze przez nasze oczy ida ciekte drogi

cieplych rzek $wiatla, co jest tkliwym widmem stosu
tamtego serca przez taskawy piorun
podpalonego. Wtedy z nagta wschodzié

poczely, z niemej dotad gleby naszych gardet,

klosy radosnych krzykow; z zachwytu az zbladly
wpatrzone w pozar lampy naszej krwi.
Lecz potem, wreszcie wiernych, chcacych is¢

do swoich Zon, ujela za gardla policja

leku. I $ling Z61ci zaczelismy rzygad.
Wreszcie wyszczuci z tchu, pigsciami wiatru
po twarzach bici niczym §lepa patka,

padliémy na dymiaca mgla, stygnacg ziemie
- $mier¢ nam zaczeta mowié po imieniu®® [Finis Poloniae]

Podobnie przetamane strofy mozna zauwazy¢ w utworze Piosenka
bohaterow II, gdzie przerzutnia wystepuje po pierwszej i trzeciej stro-
fie, zostaje tam jednak zachowane miejsce volty>*.

** Rafal Wojaczek, Finis Poloniae, w: Wiersze, wybdr i wstep Tadeusz Pioro,
Warszawa 1999, s. 107.

** Cudak stusznie zauwaza tu wptyw Sonetéw tamanych Stanistawa Baranczaka
z debiutanckiego tomu Korekta twarzy. Baranczak zreszta debiutowal w tym samym
roku co autor Sezonu. Zob. Romuald Cudak, Piosenki bohatera..., dz.cyt., s. 187.
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Wréémy jednak do przywolanego tekstu Mimikra. Przerzutnia
famigca strofy w punkcie volty pojawia si¢ wiec pomiedzy druga
(bezrymowg) a trzecia. Obie kwadryny zostaly zapisane za pomoca
trzynastozgloskowca. W tercynach powraca rym, lecz wkrada si¢
dwukrotne zblizanie par (CDD EEC), co mogtoby wskazywa¢ na
aktualizacje wariantu francuskiego. Takze uksztaltowanie rymowe
wydaje si¢ nietypowe. Poeta bowiem, jesli sigga w innych tekstach po
rym, to odtwarza go doktadnie.

* % %

Sonet Wojaczka jest z pewno$cia najmniej uchwytnym przyktadem
eksperymentu, jesli ta formulg zamkna¢ rowniez Sonety tamane
Stanistawa Baranczaka i sonety ,,po siatce” Bohdana Zadury. Powo-
dem interpretacyjnej niepewnosci jest wielopostaciowo$¢ gatunku,
tworzenie nowych formul w oparciu o zastang. Z jednej strony, daje
tu zna¢ dbalo$¢ o estetyke wiersza, z drugiej — uderzenie przeciwga-
tunkowe. To zarazem proba poszukiwania ,,siebie” w obrebie tradycji
literackiej i préba okreslenia ,,siebie” w kontekscie kultury ruchu kon-
testacyjnego lat 60.>%: od pieczotowitego nasladowania struktury po
najmniej spodziewane sonety dystychiczne czy tez wolne stychiczne
oparte jedynie o asonanse. Poezja Wojaczka rozpatrywana od strony
genologicznej jest wigc przyktadem faczenia sprzecznosci.

Wydaje sig, ze to kontynuacja eksperymentéw wplywa na rozpa-
trywanie postaci gatunkowej jako nowej odmiany (co zresztg zazna-
czal Michal Glowinski), a jest nig z pewnoscia sonet graficzny. Coéz
jednak uczynic z sonetem dystychicznym czy wolnym stychicznym?
By¢ moze trzeba by wskazac¢ na istnienie jakiej$ nadrzednej kategorii,
ktdra jest z pewnoscia wiersz wolny (o $cisle okreslonej organizacji
wizualnie odsylajacy do tej formy), a takze sonet wolny, utworzony
w wyniku krzyzowania si¢ antagonistycznych postaci sonetu i wiersza

** Stanistaw Stabro w rozprawie Rafat Wojaczek - w dwadziescia lat p6zniej przed-
stawia dzieje recepcji dziel poety. Badacz wpisuje poezje Wojaczka w ruch kontesta-
cyjny. Zob. Stanistaw Stabro, Rafat Wojaczek - w dwadziescia lat péZniej, w: tegoz,
Poezja i historia. Od Zagaréw do Nowej Fali, Krakéw 1995, s. 383.
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wolnego. Powré¢my jednak do innego problemu. Méwienie o sone-
tach graficznych w kategorii sonetowosci, a wiec jakosci dzieta lirycz-
nego, znacznie ten problem zubaza. Sonetowos$¢ zawsze bedzie wigza¢
sie z wlasciwo$ciami formalnymi, nie mozna bowiem przypisa¢ temu
pojeciu jednej tematyki, toposu czy postawy podmiotu®®. Jako jakos¢
dziela lirycznego rozumiana strukturalistycznie bedzie zwigzana
z metagatunkowym wskazaniem w tytule lub przyjeciem jednej tylko
cechy struktury: volty®” lub zaledwie czternastowersowo$ci. Wptywa
na to podwojna tozsamos¢ sonetu: jest on gatunkiem, ale réwniez
uktadem stroficznym. Tak jak przyjmuje si¢ kategorie ,,balladowo-
$ci” czy »elegijnosci” (wyrastajacych z hermeneutycznie rozumianej
genologii, nastawionej na specyficzng postawe podmiotu lirycznego),
tak trudno jest méwic o ,,sestynowosci” czy ,,rondelowosci”.

Zuzanna Guty, dr - absolwentka literaturoznawstwa KUL, autorka rozprawy
Sonet w polskiej poezji po 1956 roku (2016). Zainteresowania badawcze: polska
poezja po 1956 roku, gatunki literatury profesjonalnej i ludowej. Najwaz-
niejsze publikacje: Sonet ponowoczesny - préba redefinicji (2013), Schodzenie
do Hadesu jako dramat wygnania. Na marginesie «Siedmiu sonetéow do
Persefony» Jerzego Stanistawa Sity (2014).

%6 Zob. Dorota Staszewska, O sonetach polskich romantykéw, ,Acta Universitatis
Lodziensis” 2002, nr 5, S. 234.

*” Mam tu na uwadze utwory Jolanty Stefko, ktdre jako sonety klasyfikowata Jo-
anna Mueller, co uwazam za duze naduzycie interpretacyjne. Badaczka zaznaczala:
»1 nie jest to, za co nalezy poetke docenia¢, jeden z tych nudnych, machinalnie
pocietych na cztery strofy po cztery wersy pseudosonetéw, ktore — nie wiadomo
dlaczego - staly sie gtéwna poetycka foremka, jaka zabawiaja sie roczniki siedem-
dziesigte i osiemdziesiate, nieSwiadome chyba masowej skali tej pajdokratycznej
pandemii. Sonety Stefko, ktdre z zasad wersyfikacyjnych zachowuja jedynie podziat
na cztery zwrotki, w ciekawy sposob realizuja zupelnie pomijang przez generacyjne
mody - tematyczng zasad¢ gatunku, a mianowicie podzial wiersza na trzy kolejne
czesci: opisujaca temat, odnoszacy si¢ do podmiotu oraz refleksyjng”. Zob. Joanna
Mueller, Szantaze, sztafaze, szafarze, czyli poczytaj mi dziecig, a rozgrzeszyé cig kaze,
»~Wakat” 2006, nr 2, s. 110-113.
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Summary
Zuzanna Guty, “Variety of Sonnets in Rafal Wojaczek’s Poetry”

This paper attempts to present four different variations of the sonnet form
in the poetry of Rafal Wojaczek. Through the analysis of Wojaczek’s sonnets
it identifies the following variations of the sonnet’s form: a graphic sonnet,
a classic sonnet, a sonnet with a final couplet (dystych), a free sonnet. It uses
archival sources. This paper argues for the vitality of some of the forms of
Polish poetry after 1989, and particularly of free verse, making a classical
sonnet alive again in multiple ways.



